
 

 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN, BUITENLANDSE 

HANDEL EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING 

14 JANUARI 2015. - Omzendbrief houdende instructies inzake legalisatie en 

onderzoek van vreemde documenten 

Deze omzendbrief vervangt de omzendbrief van 14 december 2006 houdende 

instructies inzake legalisatie. 

1. BRONNEN 

1.1. Wettelijke basis. 

- Verdrag tot afschaffing van de vereiste van legalisatie van buitenlandse openbare 

akten, opgemaakt te Den Haag op 5 oktober 1961 en goedgekeurd door de wet van 

5 juni 1975; 

- Verdrag betreffende de afschaffing van de legalisatie van akten in de lidstaten 

van de Europese Gemeenschappen, ondertekend te Brussel op 25 mei 1987 en 

goedgekeurd door de wet van 27 november 1996; 

- Wet van 16 juli 2004 houdende het Wetboek van internationaal privaatrecht, 

inzonderheid artikel 30; 

- Wet van 21 december 2013 houdende het Consulair Wetboek; 

- Koninklijk besluit van 23 maart 1857 betreffende de bevoegdheden van de 

consuls op het gebied van de legalisaties en de betekening van gerechtelijke 

stukken, gewijzigd bij koninklijke besluit van 5 december 2003; 

- Koninklijk besluit van 12 juli 2006 betreffende de legalisatie van buitenlandse 

rechterlijke beslissingen of authentieke akten, gewijzigd bij koninklijk besluit van 

19 april 2014; 

- Koninklijk besluit van 19 april 2014 tot vaststelling van de datum van 

inwerkingtreding van de wet van 21 december 2013 houdende het Consulair 

Wetboek. 

1.2. Parlementaire werkzaamheden. 

- Parlementaire Stukken, Senaat, Toelichting, zitting 2003-2004, nr. 3-27/1. 

- Kamer van volksvertegenwoordigers, zitting 2012-2013, nr. 53-2841/1 tot 53-

2841/5 (integraal verslag : 10 oktober 2013) 

- Senaat, zitting 2013-2014, nr. 53-2300/1 tot 53-2300/4 (Handelingen van de 

Senaat : 21 november 2013). 

 

Brussel, 14 januari 2015. 

De Minister van Buitenlandse Zaken, 

D. REYNDERS 

 

Voor eensluidende vertaling ne varietur van het Frans naar het Nederlands 

Gedaan te Brussel op 01/12/2022  

VTI00000000  

Mathijs De Rouck, beëdigd vertaler 
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